YK 811.161. 2°367
DOI: 10.31651.2226-4388-2019-27-62-68

MOHSATTSI KOHOTAIII B JITHTBICTUYHOMY BUMIPI
O. B. I'awmubaazoea, acnipanmka Kageopu yKpaiHcbKozo M0OBO3HABCMEA
i npuxknaonoi ninceicmuku Yepkacokozo HauyioHaIbHO20 YHIGEpCUmMEmY
imeni bozoana Xmenvnuuvkozo (4epkacu, Yxpaina)

e-mail: alvas2374@gmail.com
ORCID: 0000-0002-2991-1989

Y emammi 3pobaeno ananimuyunuii 02150 NPeOCMAsIeHUX Y MOBO3HABCMEE NIOX00i8 00 BU3HAUEHHS
mepMiHa «KOHOMAYisly 6 NPOEKYIi HA CeManmuKky npukmemuuxa. Buceimneno npobremu cyuacrozo
Cmauy meopemuiHo20 ONpayl08aHHs KOHOMAYii, cxapaxmepuz08aHo 3MIiCmoee HANOGHEHHS MepMIHa,
00IPYHMOBAHO 1020 ONMUMATLHY Oeqhiniyilo. Y3acanbheno nioxoou 00 pPO3MENCOB8YBAHHSA WUPOKO2O i
8Y3bK020 PO3YMIHHS KOHOMAYil, aKYeHMOoBaHo HA cunmesi 000X nioxodie. Pozmedcosano 06a pizHosuou
KOHOmayii — y3yanvHy ma OKasioHanvhy. Busnaueno cmpykmypy KomMnonenmie Konomayii nPUKMemHuKie
y cucmemi MOGU MA MOBLEHHS, KOHCMAMOBAHO, 30KpeMd, Wo 6 CUCmemi MOBU 8OHA PEenpe3eHmMOBAHA
MPbOMA KOMNOHEHMAMU (eKCHPECUBHUM, eMOYIUHUM Md OYIHHUM), a 8 CUCMeMi MOGIEeHHA — YOmupma
(excnpecuHuM, eMOYiUHUM, OYIHHUM [ QYHKYIUHO-cmuzicmuunum). 3’scosano, wo KoHomayis — ye
000amKO8i CeManmu4Hi, eMoyilini, npazmamuyti abo cMuIiCMuyHi GIOMIHKU Y3VAIbHO20 YU OKA3IOHATb-
HO20 Xapakmepy, Wo 6X004Mb 00 CeMAHMUKU CLO8d, BUPANCAIOUU eMOMUBHO-OYIHHE CMABNIEeHHA 00
OiticHoCmi.

Kniouosi cnosa: rxonomayis, 6y3vKe pO3YMIHHA KOHOMAYil, WUPOKe pPO3VYMIHHSA KOHOMAYii,
V3VaNbHA KOHOMAYIs, OKA3I0OHANbHA KOHOMAYIS, KOHOMAMUBHUL KOMHOHEHM, OeHOMAMUBHUL KOM-
NOHEeHm, CMPYKmMYpa KOMHOHEHMI8 KOHOMAaYii NPUKMemHUKIE.

AKTyanbHicTb. JIeKCHKO-cCeMaHTHYHA CHCTEMa MOBH TOCTIMHO 3a3Ha€ 3MiH, OCKUIBKU €
HAMOLIBII Yy TIIMBOIO JIO BCIX 3PYIICHB Y COIiyMi Ta B MOBHIM CBiTOMOCTI 11 HOCiiB. KoHOTaIis siK
JICKCKO-CEMaHTUYHA KaTeropis Ma€ HEOJHO3HAYHE TIYyMa4deHHSM 3 OISy Ha CyHepeusIBHIA
KOMITOHEHTHUH TIOTEHIIiaJl, Tajy3eBYy IIOJIIBEKTOPHICTh PENpe3eHTAlild Ta MparMaTHYHy CHps-
MOBAHICTb. 3’ACyBaHHs IMOHATTS KOHOTALii B JIIHTBICTUMHOMY BHMIpl BBaXa€MO aKTyaJIbHUM 3
oSy Ha MoTpely y3arajlbHUTH MPOOJIEMH CYYaCHOTO CTaHy ii TEOPETHYHOTO OIPAIFOBAHHS,
PO3MEXKYBaTH IIUPOKE ¥ By3bKe PO3yMiHHSI KOHOTAIlli, CXapaKTepU3yBaTH ii 3MiCTOBE HAIIOBHEHHS
Ta BU3SHAYUTH OOCST 1 MEX1. Y IIbOMY 3B 513Ky 3aCIIyrOBY€ Ha yBary MpOEKIS HA PUKMETHUK SIK
OJIHY 3 HaWOLUIbIII KOHOTATUBHO 3a0apBICHUX YAaCTUH MOBU, BU3HAYCHHS CTPYKTYpU KOMIIOHEHTIB
KOHOTAIlii IPUKMETHHUKIB Y CHCTEMi MOBH Ta MOBJICHHSI.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CTiIKeHb Ta MyOJaikamii. JIIHrBiCTUYHA TpaAMIIisl 1 HOBITHI HAYKOBI
KOHIICTIIii MO-Pi3HOMY TPaKTYIOTh KOHOTAIII0, IO 3YMOBJIEHE HEOAHAKOBUMH IiIXOIAMH [0
3’scyBanHs 11 cneuudiku i cratycy. [Ipupoay konorarii, ii KOMOOHEHTHUH CKIal, CEeMaH-
TUYHUH TOTEeHIIan JociiKyBamu y cBoix mparsx 0. JI. Anpecsn, JI. bymdinen, L. bamni,
B. I. T'oBepaoBcobkwmii, B. M. Tenis, B. 1. [llaxoBcbkwuii Ta iH.

Ha croroHi B HaAyKOBIii JTiTepaTypi MpeACTaBICHI pi3HI TeOpil KOHOTAIIT, HAHBIJOMIITUMU
3 skux € miareictuyHa (JI. boymdinen, B.T.Tak, B. I I'oBepmoBcekuii, B. M. Temnis,
B. I. [lTaxoBchkuit Ta 1H.), ncuxosoriyHa (O. M. Jleontse, O. P. JIypis Ta 1H.), CTUIICTMYHA
(M. II. bpangec, T.T. Bunokyp, M. B. I'am3tok, JI. I. Maneko), cemiotnuna (JI. T. €npmcnes,
P. bapr) Ta ¢inocodcerka (B. 3. [Tandinos, I'. B. Kommancekuit). [IpeacTaBHUKY JTIHTBICTHIHOT
Teopii KOHOTAIlli AOCHIKYIOTh Pi3HI MOBHI PiBHI: JIEKCUYHHM, JEKCUKO-TPAMaTUYHHMA, CIIOBO-
TBIpHHUH, CTHIIICTUYHUH, KOMYHIKaTUBHHIA, KOMIIOHEHTH SKHX € CKJIAJHUKAMH KOHOTATHBHOTO
3HAYEHHSI.

B ykpainicTumi nmpoGiieMy KOHOTAIlil aHaJli3yBaJld B TAKUX ACTEKTaX: JIEKCUKOJIOTIYHOMY
(M. A. XKosrobprox, JI. I1. Kapkosa, B. JI. IBamenko Ta iH.), ctunictuunomy (B. A. UabaneHko,
JI. O. IlycrogiT), comiominrBictuyaomy (B. M. PycaniBcekuii, B. A. Yabanenko) tomo. Kono-
TaTHBHI 3HAYeHHs iMeHHMKIB BuBYanu B. JI. IBamenko, I'. b. Minuak, B. 1. Inpuenko, O. O. Ka-
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Ooum Tta iH., npucniBaukiB — O. B. Muponenko, nieciniB — A. C. Cragniif. Haromicts omuinHO-
KOHOTaTHMBHE 3HaYEHHS MPUKMETHHUKIB OTPeOy€e HAJIEKHOTO OMPAIFOBAaHHS.

Merta cTaTTi — 3pOOUTH aHATITUYHUN OTJISA MPEACTABICHUX Y MOBO3HABCTBI MiIXOIIB 10
BHU3HAUEHHS TEPMiHA «KOHOTAI[IS» B MPOEKIII] HA CEMAaHTUKY MPUKMETHUKA.

JIOCATHEHHIO TOCTABJICHOI METH CIPHUSATHME peajizallis TaKuX 3aBAaHb: 1) y3araJlbHUTH
mpoOJieMH Cy4aCHOTO CTaHy TEOPETHYHOTO OIpaIlfOBaHHS KOHOTalli, 2) cxapakTepu3yBaTu
3MICTOBE HANOBHEHHSI TEPMiHA «KOHOTAIlis», OOTPYHTYBAaTH MHOr0 ONTHUMAIBbHY Ae(iHIIIIO;
3) y3araJpHUTH TIXOAM N0 PO3MEXKYBAaHHS IIMPOKOTO 1 BY3BKOTO PO3YMIHHS KOHOTAIIIT;
4) BU3HAUUTH CTPYKTYpy KOMIIOHEHTIB KOHOTAI[il MIPUKMETHUKIB Y CUCTEMi MOBHU Ta MOBJICHHS.

Marepiaau Ta MeTOIM AOCTIIKEeHHs. Y X0l JOCTIKEHHS 3aTy4eHO SIK 3araJIbHOHAYKOBI,
TaK 1 CyTO JIIHTBICTUYHI METOAM: aHAli3 1 cuHme3 — JJsi OOTPYHTYBaHHsS TCOPETUYHUX 3acajl
po0oTH; cnocmepedicenHs — Niis 3a0€3MeUSHHSI POIIECY JOCTIKEHHS EMITIPHYHOI0 1HHOpMAIII€To;
memoo Oeiniyilino2o ananizy, 3a JOIOMOTOI0 SKOTO JIETEpMiHOBAHO 3MiCT HayKOBUX BH3HA4YE€Hb
MOHSTTS KOHOTAIIIT; 1iHe8icmuyHo20 onucy MOBHUX (DaKkTIB — /I IHBEHTapHU3allii i cucreMaru3aiii
PI3HMX MIJXOJIB 10 PO3MEXYBAHHS IIHUPOKOTO 1 BYy3bKOTO PO3yMIHHS KOHOTAIIil; nOPIGHANbHUL —
JUTSI TIOPIBHSHHS PI3HUX AC(IHIIIN MOHATTS «KOHOTAIIIS.

Pe3yabTaT gociiiikeHHs: Ta iX 0OroBopeHHsl. Y CydacHid JIIHTBICTHII HeMae
OJIHOCTAMHOCTI 11010 BU3HAYCHHSI KOHOTAIIl B CEMaHTUYHIM CTPYKTYpi MOBHOI oAWHMIN. TepMiH
«KOHOTAIIisD BIIEPILIE BAKOPUCTAHO B JOCHIHKEHHSX 13 Joriku mie B XIX cr. el ¢heHOMEH BHBUAB
k. C. Mime [17], ame miHTBICTMYHHE cTaTyc TepMmiH oTpumaB y mnpargix JI. baymdinbaa.
TpakTyBaHHS KOHOTaIlil, 3alIPOMIOHOBAHE JIIHI'BICTOM, YKa3yBaJlO Ha KOHKPETHHH piBEHb MOBH,
3YMOBJICHUN KYyJIbTYPHUMH, COIIIQJIbBHUMHU, PETIOHATBPHUMH Ta I1HIIMMH YHHHUKAMH, TOOTO
JOCHITHUK YIIEpIIe M0YaB OB’ I3yBaTH KOHOTAIIIFO 3 eMOTHUBHICTIO MOBJICHHS [6].

OCHOBOTIOJIO)KHUKOM JOCIIKEHHSI KOHOTAIlli K KOHIENTY (POHETHYHOI CTHIIICTHKU
cnpaBeanuBo BBaxaroTh L. bammi, uni mpami nmpucBsiUeH! akTyaabHUM IMpoOsieMaM ICHXO-
JIOTIYHO BMOTHBOBAHMX BiJTHOIIECHB MK 3ByKaMH Ta EMOTUBHUMH HarmapyBaHHsaMHU [3]. [TizHimre
P. bapt 3a3Hauas, 110 MailOyTHE — 32 KOHOTATUBHOIO CEMIOTHKOIO, OCKIJIBKU B COIllyMi Ha OCHOBI
NEPBUHHOI CUCTEMHU NPUPOAHOI MOBU MOCTIHHO BUHUKAIOTh CUCTEMU BTOPHUHHMX 3HaueHb [4].
VYxe y XX cr1. 6arato moBo3HaB1iB, cepen akux JI. T. €npmcnes [13], B. . 'oBepnosebkuii [11],
M. A. Crepuin [20] Ta iH., mOpymMIm npoGIeMy MOPOKEHHS KOHOTAL] K KOHCTPYKTHBHOTO
€JIeMEHTa TMepPEeKOJyBaHHS CEMAaHTUYHOI TIUIOIMIMHA MOBHM JOAATKOBHM 3HAa4yeHHSIM, a
1O. . Atipecsta [1], B. L. lllaxoBcekuit [23], B. O. bynmmakoB [7] Ta iH. KOHKpETH3yBaJld
HEOJIMIHHICTh €eMOTHUBHO-OIIIHHOI (DYHKIIIT KOHOTATUBHUX €JIEMEHTIB MOBHUX OJWHHIIb, 3JATHUX
NPECTAaBIATH KOMYHIKATUBHO-CUTYaTHBHY CTPaTU(iKaIlit0 MOBH.

BincyTHicTh €IMHOT CHUCTEMHM MiAXOAYy [0 SBUIIA KOHOTalii 3ymMoBHMJa ii HEOJHAKOBI
nedinimii (aus. Tabdm. 1).

Tabmuus 1
JlinrBicTuuni ne@ininii NOHATTA «KKOHOTALID)
IIIb pocainnuka Hedininis koHoTauii
KOHOTAIil
I. B. ApHonbn YacTrHa CHCTEMHOI'O 3HAYCHHS 3HAKa, CTABJICHHS MOBII IO

mpeaIMeTa MOBJICHHS, O0’€KTa MOBJICHHS, a TaKOX [0 IHIIHUX
YYaCHHUKIB MOBHOI CHTYaITIi.

10. JI. Anpecsin CemaHTH4YHA acolyiaris.

1. bami CruiicTuyHe CiB3HAYCHHSI.

JI. C. bapxynapos [TparmaTuyHe 3HAYCHHSI.

P. bapt 3HaKOBa CHCTEMa KYJIbTYPHOTO KOy .

JI. Bnymdinsa JlomaTKoBi BiITIHKK 3HAYEHHS, IO MPUEIHYIOTHCS JI0 CTaJIOro,
0a30BOro 3HAYCHHSI.

€. M. Bepemarin Jlexcnunuii poH 3HAYCHHSI.
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T.I'. Bunokyp CruticTuune 3HAYEHHS, OB’ sI3aHE 3 €MOLIHOI0
3a0apBIIEHICTIO.

A. II. 3aruitko JlomaTKOBI CeMaHTHUYHI, €MOIIiiHI, MParMaTHYHI YU CTHTICTHYHI
BIATIHKM, IO CYNPOBOKYIOTh MOHATTEBO-NIPEAMETHHUN 3MICT 1
BUHUKAIOTh YHACIIJIOK B3a€MOJIii OCHOBHHMX 3HAY€Hb CIIiB 1 peYeHb
13 (OHOBUMHU 3HAHHSMHU MOBIIB TiJ BIUIMBOM KOHTEKCTY Ta
MOBJICHHEBOI CUTYaIli.

JI. T. €npmciieB HeBin’emHuii amapat MOBHOI cUCTeMM Ta ii ()YHKIIIOBaHHS B
coliyMi, TOOTO KOHOTAIlisl — 11 JIIHTBICTUYHA YHIBEpCaIisl.

I'. B. Konmancbkuit HoBi KOMIOHEHTH 3MiCTy OJMHHUIb, $KI MEPEBAXKYIOTh
MOYaTKOBE 3HAYCHHS i BUSBIISIOTHCS B IEBHOMY JTUCKYPCI.

B. I'. KoctomapoB JlexcnuHuii pOH 3HAYCHHS.

JI. 1. Manpko JlonatkoBe, CympoBijHE, aje CyTTeBe 3Ha4yeHHs (OapBa), 110
MOCTIHO OBEPTA€ HAC 3 A0CTPAKII MOBH JI0 KOHKPETHOT'O JKUTTSL.

JI. O. HoBukos EMOTHBHE 3HaYEHHSI.

1. A. Crepuin HonatkoBa  iHdopMaliss  CTOCOBHO  MOHSATTS,  4YacTUHA
CHUCTEMHOI'0 3HaYCHHsI OCHOBHOI'O 3HAKA.

B. M. Tenis CemaHTHYHA CYTHICTH, IO Y3yaJIbHO Y OKa3i0HAIBHO BXOJUTH

70 CEMaHTUKH MOBHMX OJUHMIb 1 BHPaKa€ €MOTHUBHO-OLIHHE Ta
CTHJIICTUYHO MAapKOBaHE CTaBJICHHS CyO’€KTa MOBJICHHSA JIO
JIHCHOCTI 32 yMOBH ii MO3HA4YeHHs, Ta BUCHIB, SIKHH OTPUMY€E Ha
OCHOBI 1i€i iHpopMalii eKCIpecUBHUH e(eKT.

A. B. ®iminmnos EMoO1iiiHO-CTHIIFOBUI CEMAaHTUYHUI 3MICT MOBHOI OJIMHMIII.

B. I. llaxoBchkuit ACHEKT JIEKCMYHOIO 3HAYCHHS OJMHHIl, 3a JIOIIOMOIOI0 SIKOi
KOJIOBAaHO BUPaKCHUN EMOIMHMI cTaH MOBIIS i 3yMOBIIEHE HUM
CTaBJICHHS JIO0 anpecara, 00’ekTa W cy0’e€KTa MOBHOI CHTYyaIlii, y
SIKIW B1IOYBA€THCS CIUIKYBAHHS.

J. M. [lImensoB EmoriiiHi HammapyBaHHs1, €KCIIPECHBHE 3a0apBICHHSI.

OTxe, JIHTBICTA TO3UIIIOHYIOTh KOHOTAIIIIO, 3a CIYIIHUM crnoctepexkeHHsM B. M. Teuii,
no-pizHOMYy: «ctwiictuune cri3HaueHHs» (. bammi), «ctumictuune 3naueHHs» (T.T. Bu-
HOKYD), «eMoTuBHE 3HaueHHs» (JI. O HoBukoB), «mparmatuune 3naueHus» (JI. C. bapxynapos),
«cemantnyHa acomiamis» (FO. JI. AnipecsiH), «ekcrpecuHe 3abapsieHHs» (/. M. [lImensoB),
«rekcnuanit pon» (€. M. Bepemarin, B. I'. KoctromapoB), «eMOITIHHO-CTHIHOBUI CEMaHTUYHUN
smict» (A. B. @ininmoB) tomo [21, c.5-6]. Taki HeogHO3HAYHI MMiJXOJHM JIO BH3HAYCHHS
TEpMiHA «KOHOTAIIIs)» CBIYaTh HE TUIBKW MPO BUHATKOBY CKJIAJIHICTh IbOTO SIBHINA B MOBI, a i
PO HE3aBEPIICHICTh HOTO CTYNiFOBAaHHS B JIIHI'BICTHII.

[Tpuiinaro posmexoByBatu mupoke (B. 1. 'oBepmosebkuit [11; 12], T'. B. Konmancekmii
[15], B. M. Texist [21] Ta iH.) i By3bke po3yminns koHorawii (FO. JI. Anpecsi [1], . A. Creprin
[20] Ta iH.). By3bke TiiyMaueHHs niependadae TpakTyBaHHS KOHOTAIIl sIK KOMIIOHEHTa 3HAYCHHSI
JIeKCeMHM, SIKMU Ja€ 3MOry BUKOPHCTOBYBATH ii JAJsi BTOPUHHOI HOMiHAIii i BHHUKae Ha
acoIliaTUBHO-O00pa3HUX YSIBJICHHSIX Ta HIOM 3acTymae mpsiMe 00’ €KTHBHE 3HAYCHHS.

Y mupokoMy pO3yMiHHI 10 CKJIaay KOHOTAIli BXOOUTh «OyIb-sIKHH KOMIIOHEHT, SIKUU
JIOTIOBHIOE TIPEIMETHO-TIOHATTEBUH (200 JIEHOTATUBHHIA), @ TAKOXK T'paMaTHYHHHA 3MICT MOBHOL
ONMHUIIl W Hajmae 1l EKCIPECHBHOCTI Ha OCHOBI [aHUX, CIIBBIIHOCHUX 3 EMIIIPUYHUM,
KYJIbTYpHO-ICTOPUYHUM 3HAHHIM Ta 3HAHHSM MOBIIIB ITpo CBIT» [3, c. 236].

[MutanHs koHOTamii B mUpOKOMYy po3yMiHHI BUCBITIIOE B. 1. ['oBepmoBchkwmii. JIiHrBicT
pPO3pI3HSE UYOTHPU KOMIIOHEHTH KOHOTaulii: 1) eKCIpecHBHO-OLIHHUN, 2) KOHTEKCTHHI,
3) icTopu4HO-MOBHUN Ta 4) ICTOPUKO-KYJIBTYPHHUH, $Ki, CBO€I0 YEProrw, MICTATH OIHU3BKO
I’ ATHAAATHA KoHOTeM [11].
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O. O. CeniBaHoBa 3ayBaxye, 110 IIUPOKE TIyMAYCHHS MICTUTh TaKi aCIIEKTH: CUTYyalliifHO-
MICUXOJIOTIYHMMA (ipoHIYHA, €B(EMICTHYHA, MeNllopaTHBHA, MEHOpaTHBHA, EKCIPECHBHA KOHO-
Tallisl), COIIaIbHO-JIIHIBICTUYHUN (3KaproHHa, PO3MOBHA, KHUKHA), JIHTBICTUYHHNA (KOHOTAITis
HOBHW3HHM, 3aM03WYEHHS, apxaizallii, TepMiHoJIori3alii), KyJbTypHUH (KyJIbTypHA), 11€0JOTIUHUN
(imeonoriuna) Ta iH. [19, c. 249].

JI. 1. Manpko, aHaTi3yr04l KOHOTAII0 B MIUPOKOMY Ta BY)KUOMY 3HAYEHHSX, CTBEPIKYE,
10 CTHJIICTHYHI OCOOJMBOCTI KOHOTATHMBHMUX OJMHHIIL CKOHIIEHTPOBaHI B IXHIX (DYHKUIHHUX
MOXJIMBOCTSIX: 1) BimoOpakaTu I1HAWBIAyaJdbHUN TIOYEPK MHUTI; 2) HaJaBaTH CTHIIICTEMI
acoIiaTUBHO-00Pa3HOr0 KOJOPUTY; 3) mepenaBaTH «Cy0’€KTHBHY MOJAIIBHICTh TEKCTY»; 4) BU-
KOHYBaTH «TEKCTOTBipHY GyHKIito» [16, c. 192—193]. KoHoTallis JIeKCHYHUX OJWHHIIL, Ha
nyMky JI. 1. Manpko, «opMy€eThCst B MOBJICHHI 1 3aKPIITIOETHCS B MOBI HAa OCHOBI CBITOTJISITHUX
3HaHb, KyJIbTYPHO-ICTOPUYHHUX OIIHOK, €MIIPUYHOTO CIPUWMAHHSI Ta E€MOIIIHHO-BOJIBOBOTO
CTaBJICHHS J10 peaMera MoBu» [16, c. 193].

M. B. N'am310K TIpOTIOHY€ OCOOIMBE PO3YyMiHHS IOTO TEPMiHA, 3a3HAYAIOUU, IO «IIO-
cepenabomMy» TpakTyroTh Horo O. C. AxmanoBa, O. B. Kynin, B. M. Tenis [10, c. 72]. Tomy
BapTO TOBOPHUTH MPO CHHTE3 IITMPOKOTO i BY3bKOTO IIIXOIIB JI0 aHATI3y KOHOTAIIII.

Hawm imnonye npediniuisi, 3anpononoBana A. I1. 3arniTkom: KoHOTawist (J1aT. connotatio,
Bil connoto — Maw JOAATKOBE 3HAYCHHs; JIaT. co(n) — pa3oM, notatio — TIO3HAYCHHS,
3ayBa)XCHHS) — «JIOAATKOBI CEMAaHTHYHi, €MOIIil{Hi, TParMaTU4HiI Y CTUIICTUYHI BiITIHKHU, IO
CYIPOBO/UKYIOTh MOHSATTEBO-TIPEIMETHUN 3MICT 1 BUHUKAIOTh YHACIZOK B3a€EMOJIi OCHOBHHX
3HAYEHb CIIB 1 pe4eHb 3 (HOHOBUMH 3HAHHSIMH MOBLIB ITiJ{ BILTABOM KOHTEKCTY T4 MOBJICHHEBOI
CUTyaIlii, HaJIal0Th MOJKJIMBICTh MOBHIM OJMHUIII BUKOHYBAaTH E€KCIPECHUBHY (DYHKIIIIO, CTBO-
PIOIOTH OCOOJIMBHI KOJOPUT MOBJICHHS 1 CHPHUSIOTH JOCSATHEHHIO BiJMOBITHOI KOMYHIKaTUBHOL
HAaCTaHOBH 3a YMOBH iXHbOT'O MPABUIILHOTO BUKOpUCTaHHD» [ 14, c. 84].

VYBakaeMO JIOTIYHHM pPO3MEXKYBaHHS [BOX pI3HOBHIB KOHOTAIli — y3yalbHOi Ta
OKa310HAIBHOI. Y3yallbHa — II¢ 3arajlbHa KOHOTAIIisl MOBHHX OJIMHUIIb, IO BXKE yCTAJIEHA B MOBI,
3arajbHO3pO3yMilia, 3arallbHOBXKHMBaHA I HOpMaTHBHA. Y3yalbHO BHUPAXKEHI NMPUKMETHHKH 3
KOHOTATUBHUM YyBUPA3HCHHSIM — II¢ (DIKCOBaHI CIIOBHHUKAMHU 3arajlbHOBXKHBaHI, 3arajibHO-
MPUMHATI JIekcuuHi oauHuIi. OKka3ioHanbHa KOHOTAIlls — 11€ 3piJKa BXKUBaHi, HE BCIM 3pO3yMii
NepEeBaXHO aBTOPCHKI HOBOTBOPH, IO BUHUKIM Ha OCHOBI Ccy0’eKTHBHMX acomiamiid. Oxaszio-
HAJIbHO BUPAKEHI MPUKMETHUKH 3 KOHOTATUBHMM YyBUPA3HEHHSIM, 31 CBOTO OOKy, audepeH-
ilioBaHI Ha JIEKCUYHI (HOBI 32 ()OPMOIO Ta 3a 3MICTOM) Ta CEMaHTHUYHI (HOBI 3a 3MiCTOM, aJie
HEe3MiHHI 3a (opMo10). Y cydacHii JIHTBICTUYHINA HAyIll aKTyaJbHUM € MUTAHHS HPO JEKCHUYHO
Ta CEMAaHTUYHO OKa310HAIbHI MPUKMETHUKH 3 KOHOTATUBHUM YBUPA3HEHHSIM. MiX y3yaJIbHOIO
Ta OKa310HAJTBFHOI KOHOTAIlISIMU HEMa€ YiTKOi MEXi, OCKIIbKM B MOMEHT BUHUKHEHHS KO)KHa
KOHOTaIlisE Oyja OKa3iOHAJIBHOI U 3aJIeKHO BiJl TOTrO, HACTUIBKA BOHAa Oyia BJIAJOI0,
3aBOHOBYBaJla MOBHHI MPOCTIp.

JIOCHITHUKN BHOKPEMITIOIOTH UYOTHPU EIEMEHTH B CTPYKTYpi KOHOTAIlii: €MOTHBHUMI
(emoriiiHUI), OIIHHUI, €KCIPECUBHUN 1 CTHIICTUYHMMA, a00 (QYHKUIHHO-CTUIICTHYHUN. 3MiCT
KOHOTaTHBHOTO KOMIIOHEHTA IOB’S3YIOTh 3 E€MOTHBHICTIO, a EKCIIPECHBHICTh Ta OI[IHHICTbH
3apaxoBYyIOTh 0 cdepu ACHOTAIlil, X0U HE BHUKIIOYAIOTh 3B’SI30K EMOTHUBHOCTI 3 €KCIIPECi€I0 Ta
ominkoo. KoHOoTaTuBHE 3HAY€HHS 3aBXKIM BTOPWHHE, TIEPBUHHE K 3HAYEHHS — JCHOTATHUBHE.
CriBBIIHOIIEHHS KOHOTAIll Ta AEHOTalll € OJHUM 13 YHHHUKIB BUHUKHEHHS KOHOTATUBHOI'O
3HAYEHHsS. BUTBIIICTH JIHIBICTIB CTBEPIDKYE, IO MK KOHOTAIIIE€I0 Ta JEHOTAIIEI0 1CHY€E TiCHHUMA
3B’SI30K, caMe€ TOMY iX Bakko po3mexyBartu. B. I. IllaxoBcekuii 3a3Havae, 110 «KOHOTaTHUBHE 1
JICHOTATUBHE B CEMAHTHII OJMHUIH TaK TICHO MEPEIUICTeHI, O X MOYKHA PO3MEKYBaTH TIITBKU
3a pe3ylbTaTaMH, ajie HisiK He B mporieci» [23, c. 48].

Ha mymxy WM. A. CrepHina, eMOIiifHHMI, SKCIPECHBHUH, OIIHHUH i CTHTICTHYHHI KOM-
MOHEHTU PENPE3eHTOBaHI B CUCTEMHUX OMO3HIIISIX, 1[0 € OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM BHSBIICHHS
KOMITIOHEHTIB 3HaueHHA. CKIQIHWKH KOHOTAIlil, MapKOBaHI «IO3UTHUBHO» a00 «HETATHBHOM,
HasBHI B CEMAaHTHUIl OUIBIIOCTI CIiB, TOOTO BOHU MOXYTh OYTH elleMEHTaMH KOHOTamii 1
nenorartii [20, ¢. 20-28]. JlocaiTHUK HAroJIONIye, IO OCKIIBKH €KCITPECHBHICTH ICHYE HE JIUIIE B
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MOBI, a i Y MOBJICHHI, TO KOHOTAIIis, SIK 1 JICHOTAIlisl, MOXKE OYTH CHUCTEMHOIO Ta OKa310HAIBHOIO
[20, c. 93].

KoHoTatiss nNpuKMeTHHKIB, Ha HAall MOTJISA, MAa€ CTPYKTYpPY 3 TPhOX KOMIIOHEHTIB Y
CHCTEMI MOBH: €KCIPECHBHOTO, €MOIIITHOTO ¥ OIIHHOTO, 1 YOTUPHOX — Y CHUCTEMI MOBJICHHS:
eKCIPECHUBHOI0, €MOIIHOr0, OLIHHOTO 1 (YHKUIHHO-CTHIICTHYHOTO. KOHOTOBaHMMH MOXYTh
OyTH SIK TPUKMETHUKH, III0 HAJIE)KATH 10 AKTHBHOT JIEKCUKH, TaK | IPUKMETHHKH-HOBOTBOPH.

BucHoBku i mepcnexktuBu. OTXe, KOHOTAIis — II€ JIOJATKOBI CEMaHTHYHI, €MOIliiHI,
mparMaTudHi a00 CTUIICTUYHI BIITIHKH y3yaIbHOTO Y OKa310HATBHOTO XapaKTepy, 0 BXOIATh
JI0 CEMaHTUKU CJIOBA, BUPAKAIOUM EMOTHMBHO-OIlIHHE CTaBJICHHs 10 AificHocTi. KoHoTaris —
AKTUBHUH YYaCHUK EKCIPECUBHO-EMOIIHHO-OIIIHHOI HOMIiHAIlii, HOBE BTOPUHHE 3HAYCHHS, SIKE
BUHUKA€ B MOBJICHHI, a 3TOJIOM 3aCBOIOETHCS MOBOI. Y HAyKOBii JIiTEpaTypi HpeJCcTaBICHE
IIUPOKE 1 BY3bKE PO3YMIHHA KOHOTAIlli, a TaKOX CHHTE3 000X MIAXOAIB, IO 3acCBiIUy€
0araTorpaHHiCTh 1 PI3HOBEKTOPHICTh C€aMOro MOHATTA. JIOTIYHMM € pO3MEeXyBaHHS JBOX
PI3HOBHJIIB KOHOTaIlli — y3yaJIbHOI Ta OKa3lOHAJIbHOI. Y TpoeKIii Ha cdepy NpUKMETHUKA
KOHOTAIliSl PEMpPE3eHTOBaHA TPhOMAa KOMIIOHEHTAaMH B CHCTEMi MOBH (€KCIIPECHBHHM, €MOIIiii-
HUAM Ta OI[IHHUM) 1 YOTUPMa — y CHCTEMi MOBJICHHS (EKCIPECHUBHUM, €MOIIIMHUM, OI[IHHUM 1
GYHKIIHHO-CTHITICTUYIHIM).

[TepcniekTrBYy mOCHiKEHHS BOAYaEMO B 3’CyBaHHI OCOOJMBOCTEH peaiizallii 03Ha4eHOI
KaTeropii B CEMaHTHIIl TPUKMETHHUKA.
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O.V.GASHYBAYAZOVA. CONNOTATION CONCEPT IN THE LINGUISTIC
DIMENSION

Summary. Introduction. This article underscores the importance of contextualizing the
connotation within the linguistic dimension necessitated by the need to generalize the theoretical
framework of the concept, to distinguish between broad and narrow meaning of the connotation, to
characterize its meaningful content and to define its scope and limits. Based on the abovementioned core
issues it is important to consider the adjective as one of the most connotatively colored parts of speech,
determining the structure of the connotation components in the adjectives through the lens of language
and speech system.

Purpose. The aim of the article is to analyze the approaches used to define the term «connotationy
through the adjective semantics.

Methods. The research methods include analysis, synthesis, observation, definitive analysis,
linguistic description of linguistic facts, and classification.

Results. The current body of research is analyzed that allowed us to summarize the theoretical
elaboration of connotation, to characterize the concept content, and to substantiate its optimal definition.
When generalizing the approaches used to differentiate between a broad and a narrow meaning of the
connotation, the synthesis of both approaches is underscored. The two types of the connotation — the
usual (regular) and occasional (author’s) connotation are identified. The structure of the adjective
connotation in language and communication is determined. In the language system, the adjective
connotation structure is represented by three components including expressive, emotional and evaluative
components, while in communication the adjective connotation structure includes four components
namely expressive, emotional, evaluative and functional.

Originality. The originality of the research lies in an attempt to summarize different approaches
used to analyze the connotation, to substantiate the optimal definition of the connotation concept, and to
determine the connotation structure of the adjectives in language and communication.

Conclusion. It is concluded that the connotation is an additional semantic, emotional, pragmatic
or stylistic shade of meaning that is of usual or occasional type, adds to word semantics and expresses an
emotionally-evaluative attitude toward your subject. The connotation actively participates in the
expressive-emotional-evaluative nomination, it also creates a new secondary meaning to the word in
communication which is subsequently assimilated by language.

The research prospect can be seen in explaining the ways in which the connotation is expressed in

the adjective semantics.

Key words: connotation; a narrow sense of the connotation, a broad sense of the connotation;
usual connotation; occasional connotation, connotative component; denotative component, the structure
of the adjective connotation.
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